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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/2189
z dnia 24 listopada 2017 r.

w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 ustanawiajacego

wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do wzoréw formularzy na potrzeby

przekazywania informacji organom nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/138/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnos¢ II) (1), w szczegdlnosci jej
art. 35 ust. 10 akapit trzeci, art. 244 ust. 6 akapit trzeci oraz art. 245 ust. 6 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Istnieje konieczno§¢ ulatwienia spdjnej sprawozdawczosci i poprawienia jakosci informacji przekazywanych
organom nadzoru zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/2450 ().

(2)  Przepisy niniejszego rozporzadzenia s3 wzajemnie $ciSle powigzane, gdyz wszystkie one dotyczg przekazywania
informacji organom nadzoru przez zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji oraz grupy. Aby zapewnié
spojnos¢ miedzy tymi przepisami, ktére powinny wejs¢ w zycie jednocze$nie, oraz aby ulatwi¢ calosciowe
zrozumienie tych przepiséw i zapewnié fatwy dostep do nich podmiotom podlegajacym tym wymogom, w tym
inwestorom niemajgcym siedziby w Unii, wskazane jest wilaczenie do jednego rozporzadzenia wszystkich
wykonawczych standardéw technicznych wymaganych na mocy art. 35 ust. 10, art. 244 ust. 6 i art. 245 ust. 6
dyrektywy 2009/138/WE.

(3)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczenl i Pracowniczych Programéw
Emerytalnych — EIOPA).

(4)  Postepujac zgodnie z procedura okreSlong w art. 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1094/2010 (), urzad opracowal projekt wykonawczych standardéw technicznych, przeprowadzil otwarte
konsultacje publiczne dotyczace projektu, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, przeanalizowal
potencjalne powigzane koszty i korzysci oraz zwrécil si¢ o opini¢ do Grupy Interesariuszy z Sektora Ubezpieczen
i Reasekuracji powolanej na podstawie art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2450.

(6)  Nalezy réwniez skorygowaé kilka drobnych bledéw redakcyjnych w instrukcjach do wzoréw formularzy
zawartych w tekscie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przepisy zmieniajace

W zalgcznikach II i II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia.

(') Dz.U.L335217.12.2009,s. 1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450 z dnia 2 grudnia 2015 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
w odniesieniu do wzoréw formularzy na potrzeby przekazywania informacji organom nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U.L 347 z 31.12.2015, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 10942010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzgdu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczefi i Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyzji
nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 48).
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Artykut 2
Przepisy sprostowujace

W zalacznikach I, I i IIl do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ sprostowania zgodnie
z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

1. W zalacznikach I1 i Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) w S.01.02 w notach obja$niajacych bezposrednio po pozycji C0010/R0080 dodaje si¢ pozycje C0010/R0081
w brzmieniu:

,C0010/R0O081 | Koniec roku obrotowego Nalezy wskaza¢ kod ISO 8601 (rrrr-mm-dd) roku budzeto-
wego przedsigbiorstwa, np. 2017-12-31"

b) w S.05.01 i S.05.02 na koficu akapitu drugiego uwag ogélnych dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

»» Z wyjatkiem innej klasyfikacji uméw inwestycyjnych i uméw ubezpieczenia, o ile ma to zastosowanie w danym
sprawozdaniu finansowym. Niniejszy formularz obejmuje wszystkie rodzaje dzialalnosci ubezpieczeniowe;j,
niezaleznie od ewentualnej innej klasyfikacji uméw ubezpieczenia i uméw inwestycyjnych w sprawozdaniu
finansowym.”;

¢) w S.06.02.C0330 nota obja$niajagca otrzymuje brzmienie:
,Nalezy wskazal instytucje oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI) przyznajgca rating zewnetrzny wskazany
w pozycji C0320, wybierajac jedng z opcji z ponizszej listy zamknietej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy poda¢ jednostke dominujaca ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego przez
ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji ratingowych).

W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA, a lista zamknieta
nie zostala zaktualizowana, nalezy wybra¢ opcje »Inna wyznaczona ECAl.

Ma to zastosowanie co najmniej do kategorii CIC 1, 2, 5, 6 i 8 (Pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie,
inne niz pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie dla 0séb fizycznych), o ile sg dostgpne.

— Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)
— ICAP Group SA (kod LEI: 2138008U6LKT8VG2UKS85)

— GBB-Rating Gesellschaft fir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEL: 529900977LETWLJF3295)
— ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)
— DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kod LEL: 2138009Y4TCZT6Q0JO69)

— Fitch Deutschland GmbH (kod LEIL: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kod LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RY]JTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (kod LEI: 2138009F8YAHVC8W3Q)52)

— Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

— Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (kod LEL: 549300GMX]J4QK70UOU68)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)
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— Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEL: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880]JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a.s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (kod LEL: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEI: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (kod LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
— Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z o.0. (kod LEL: 25940027QWS5GM074003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEL: 213800P300BSGWN2UES81)

— Inna wyznaczona ECAI

Pozycje te nalezy wykazad, jezeli wykazano pozycje »Rating zewnetrzny« (C0320).”

w S$.06.03.C0030 ostatnie zdanie noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Kategori¢ 4 — »Jednostki uczestnictwa oraz certyfikaty inwestycyjne w przedsigbiorstwach zbiorowego
inwestowania« stosuje si¢ wylacznie w odniesieniu do nieistotnych warto$ci pozostalych, zaréwno w przypadku
»funduszy funduszyx, jak i wszelkich innych funduszy.”;

w S.08.01.C0300 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wskazal instytucje oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI) przyznajaca rating zewnetrzny wskazany
w pozycji €0290, wybierajac jedng z opcji z ponizszej listy zamknietej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy poda¢ jednostke dominujacg ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego przez
ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji ratingowych).
W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA, a lista zamknigta
nie zostala zaktualizowana, nalezy wybra¢ opcje »Inna wyznaczona ECAl.

Ma to zastosowanie co najmniej do kategorii CIC 1, 2, 5, 6 i 8 (Pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie,
inne niz pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie dla 0séb fizycznych), o ile sg dostepne.

— Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL1 1KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (kod LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS85)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEL: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)
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Fitch France S.A.S. (kod LEL: 2138009Y4TCZT6Q0JO69)

Fitch Deutschland GmbH (kod LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kod LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS81)
Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kod LEL: 549300GMX]4QK70UOU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEI: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 54930035REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEL: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)
Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880JP9J24Z18)

European Rating Agency, a.s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kod LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kod LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z o.0. (kod LEI: 25940027QWS5GM074003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3X]KTRHZ480)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEL: 213800P300BSGWN2UES81)

Inna wyznaczona ECAI

Pozycje te nalezy wykazad, jezeli wykazano pozycje »Rating zewnetrzny« (C0290).”;

w S.31.01.C0220 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wskazal instytucje oceny wiarygodnoséci kredytowej (ECAI) przyznajgca rating zewnetrzny wskazany
w pozycji C0210, wybierajac jedng z opcji z ponizszej listy zamknietej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy poda¢ jednostke dominujaca ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego przez
ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji ratingowych).
W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA, a lista zamknieta
nie zostala zaktualizowana, nalezy wybra¢ opcje »Inna wyznaczona ECAl.

Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVW86)

BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)
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— Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (kod LEI: 2138008U6LKT8VG2UKS5)

— GBB-Rating Gesellschaft fuir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEL: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEL: 549300VOS8J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kod LEL: 2138009Y4TCZT6Q0JO69)

— Fitch Deutschland GmbH (kod LEIL: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kod LEI: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q)52)

— Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS&1)

— Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

— Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

— Moody’s Italia S.r.l. (kod LEL: 549300GMX]J4QK70UOU68)

— Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEI: 5493005X59ILY4BGJK90)

— Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)

— S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

— S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

— Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
— CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)

— Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880]JP9J24Z18)

— European Rating Agency, a.s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

— Axesor conocer para decidir SA (kod LEI: 95980020140005900000)

— Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEI: 8156004AB6C992A99368)
— Kroll Bond Rating Agency (kod LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

— The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

— Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)

— Spread Research (kod LEI: 969500HB6BVM2UJDOC52)

— EuroRating Sp. z o.0. (kod LEL: 25940027QWS5GM074003)

— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)

— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

— modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)

— INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEL: 213800P300BSGWN2UES81)

— Inna wyznaczona ECAI”;
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g) w S.31.02.C0280 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wskazal instytucje oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI) przyznajaca rating zewnetrzny wskazany
w pozycji C0270, wybierajac jedng z opcji z ponizszej listy zamknietej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy poda¢ jednostke dominujacg ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego przez
ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji ratingowych).
W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA, a lista zamknieta
nie zostala zaktualizowana, nalezy wybra¢ opcje »Inna wyznaczona ECAl«.

Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL 35380002378CEGMRVW&6)

BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEI: 391200WU1EZUQFHDWE91)

ICAP Group SA (kod LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS85)

GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEI: 3912000LWXCTKPADVV?72)
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEL: 529900977LETWLJF3295)

ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEL: 549300VO8J8E5IQV1T26)

DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

Fitch France S.A.S. (kod LEL 2138009Y4TCZT6QOJO69)

Fitch Deutschland GmbH (kod LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kod LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RY]JTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS1)

Moody’s France S.A.S. (kod LEI: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kod LEL: 549300GMX]4QK70UOU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEI: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEL: 54930000NMOJ7ZBUQO063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880JP9J24Z18)

European Rating Agency, a.s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kod LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kod LEL: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7 GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (kod LEL: 25940027QWS5GMO74003)
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— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEL: 213800P300BSGWN2UES81)
— Inna wyznaczona ECAI".
2. W zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) w S.01.02.C0010/R0040 nota objaniajaca otrzymuje brzmienie:

,Okreslenie rodzaju podmiotu przekazujacego informacje. Nalezy wykorzystaé opcj¢ z ponizszej listy zamknigtej
w celu okreslenia rodzaju dziatalno$ci podmiotu:

2 — podmioty prowadzace dzialalno$¢ ubezpieczeniows lub reasekuracyjng w zakresie ubezpieczen na zycie

3 — podmioty prowadzace dzialalno$¢ ubezpieczeniowa lub reasekuracyjng w zakresie ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie

4 — podmioty prowadzace dzialalno$¢ w zakresie zar6wno ubezpieczen na zycie, jak i ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie — art. 73 ust. 2

5 — podmioty prowadzace dzialalno$¢ w zakresie zaréwno ubezpieczen na Zycie, jak i ubezpieczert innych niz
ubezpieczenia na zycie — art. 73 ust. 5

6 — zaklady reasekuracji”;

b) w S.01.02.C0010/R0100 w nocie objasniajacej po opcji ,2 — dorazne przekazanie informacji” dodaje si¢ opcje ,,3
— ponowne przekazanie informacji zawartych we wzorach formularzy S.30 zgodnie z notami objasniajacymi”
oraz ,4 — nieprzekazanie informacji”;

¢) w S.04.01 akapit drugi uwag ogdlnych otrzymuje brzmienie:

,W niniejszym formularzu informacje nalezy podaé z uwzglednieniem zasad rachunkowosci, tj. zgodnie
z krajowymi ogdlnie przyjetymi zasadami rachunkowosci lub zgodnie z MSSF, jezeli te ostatnie sa akceptowane
jako krajowe ogdlnie przyjete zasady rachunkowosci. Formularz nalezy jednak wypelnia¢ z wykorzystaniem linii
biznesowych zdefiniowanych w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35. Podmioty stosuja te
same zasady ujmowania i wyceny, jakie stosuja w przypadku opublikowanych sprawozdan finansowych — nie jest
wymagany nowy sposob ujecia ani ponowna wycena, z wyjatkiem innej klasyfikacji uméw inwestycyjnych
i uméw ubezpieczenia, o ile ma to zastosowanie w danym sprawozdaniu finansowym. Niniejszy formularz
obejmuje wszystkie rodzaje dzialalno$ci ubezpieczeniowej, niezaleznie od ewentualnej innej klasyfikacji uméw
ubezpieczenia i uméw inwestycyjnych w sprawozdaniu finansowym.”;

d) w S.06.03 akapit trzeci uwag og6lnych otrzymuje brzmienie:

W odniesieniu do identyfikacji krajéw nalezy przeprowadzi¢ ocene ze wzgledu na pierwotne ryzyko w celu
zidentyfikowania ekspozycji wynoszacej 90 % wartoéci funduszu wedlug kraju. Przedsigbiorstwa muszg mieé
wystarczajaca pewnosé, ze 10 % niezidentyfikowanej wartosci wedtug kraju jest zréznicowane geograficznie, na
przyklad ze nie wiecej niz 5 % znajduje si¢ w jednym kraju. Ocena ze wzgledu na pierwotne ryzyko ma
zastosowanie z uwzglednieniem zainwestowanej kwoty, poczynajac od najwigkszych funduszy, a konczac na
najmniejszych, a podejscie to powinno by¢ stosowane konsekwentnie na przestrzeni czasu.”;

e) w S.12.01 w zdaniu pierwszym not objasniajacych do pozycji C0150/R0320 i C0210/R0320 skresla sig, co
nastepuje:

» W przypadku ktérych uwzgledniono korekte wynikajaca z przepiséw przejsciowych dotyczgcych stop
procentowych wolnych od ryzyka,”;

f) w S.12.01 w zdaniu pierwszym not obja$niajacych do pozycji C0020, C0030, C0060, C0090, C0100, C0160,
C0190, C0200/R0340, C0O150/R0340 i C0210/R0340 skresla si¢, co nastepuje:

,w przypadku ktdrych zastosowano korekte z tytulu zmiany,”;

g) w S.12.01 w zdaniu pierwszym noty objasniajacej do pozycji C0020, C0030, C0060, C0090, C0100, C0160,
C0190, C0200/R0360, C0O150/R0360 i C0210/R0360 skresla si¢, co nastepuje:

,w przypadku ktdrych zastosowano korekte dopasowujaca,”;

h) w S.17.01 w zdaniu pierwszym not objasniajacych do pozycji C0020-C0170/R0470 i C0180/R0470 skresla sie,
€O nastepuje:

»» W przypadku ktorych zastosowano Srodek przejsciowy dotyczacy stép procentowych wolnych od ryzyka,”;
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i) wS.21.01 akapity trzeci i czwarty uwag ogdlnych otrzymujg brzmienie:

,Profil rozkladu strat dla ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie pokazuje rozklad, w (z géry zdefinio-
wanych) przedzialach, skumulowanej warto$ci odszkodowan i §wiadczen naleznych na koniec roku sprawozda-
wczego.

Skumulowana warto$¢ odszkodowan i $wiadczen oznacza sume wyplaconych odszkodowan i $wiadczen brutto
oraz zgloszonych, ale nierozliczonych odszkodowan i $wiadczen brutto (RBNS), okreslanych indywidualnie dla
kazdego odszkodowania lub $wiadczenia, otwartych lub zamknietych, ktére wystapily w danym roku zajscia
szkody (»AY«)[roku zawarcia umowy (UWY«) (AY/UWY). Kwoty odszkodowan i $wiadczen obejmujg wszystkie
elementy, ktére skladaja si¢ na samo odszkodowanie i $wiadczenie, ale nie obejmujg zadnych kosztéw
z wyjatkiem tych, ktére mozna przypisa¢ do konkretnego odszkodowania lub $wiadczenia. Dane dotyczace
odszkodowan i $wiadczei nalezy zglaszaé po uwzglednieniu regreséw i odzyskéw. Wymagane jest podanie
danych historycznych, poczynajac od pierwszego roku stosowania rozporzadzenia Wyplacalnos¢ 117

j)  wS.21.01.C0030/R0010-R0210 akapity drugi i trzeci noty objasniajacej otrzymujg brzmienie:

W przypadku gdy waluta sprawozdawczg jest euro, mozna stosowac jeden z pigciu podstawowych wariantow
opartych na rozkladzie normalnym strat:

1 — 20 przedzialéw po 5 000 oraz 1 dodatkowy otwarty przedzial dla skumulowanej wartosci poniesionych
strat > 100 000 mln.

2 — 20 przedziatéw po 50 000 oraz 1 dodatkowy otwarty przedzial dla skumulowanej warto$ci poniesionych
strat > 1 mln.

3 — 20 przedzialéw po 250 000 oraz 1 dodatkowy otwarty przedzial dla skumulowanej wartosci poniesionych
strat > 5 min.

4 — 20 przedzialéw po 1 mln oraz 1 dodatkowy otwarty przedzial dla skumulowanej warto$ci poniesionych strat
> 20 min.

5 — 20 przedzialéw po 5 mln oraz 1 dodatkowy otwarty przedzial dla skumulowanej wartosci poniesionych strat
> 100 mln.

Jednakze aby zagwarantowal, ze poziom szczegélowosci jest wystarczajacy do zapewnienia odpowiedniego
zaprezentowania rozkladu skumulowanej wartosci odszkodowari i $wiadczen, podmiot stosuje specyficzne dla
siebie przedzialy, w szczeg6lnosci gdy skumulowana warto$¢ poniesionych strat < 100 000, chyba ze przedzialy
takie zostaly juz okre$lone przez organ nadzoru.”;

k) w S.21.01.C0050, C0070, C0090, C0110, C0130, C0150, C0170, C0190, C0210, C0230, C0250, C0270,
C0290, C0310, C0330/R0O010-R0210 zdanie pierwsze noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Liczba odszkodowan i §wiadczen przypisanych do kazdego roku zajscia szkody/roku zawarcia umowy N do
N-14, w przypadku ktérych skumulowana warto$¢ odszkodowan i $wiadczen na koniec roku sprawozdawczego
miesci si¢ miedzy wartoscig bedaca poczatkiem danego przedzialu a wartoscig bedaca koricem tego przedziatu.”;

) w S.21.01.C0060, C0080, C0100, C0120, C0140, C0160, C0180, C0200, C0220, C0240, C0260, C0280,
C0300, C0320, C0340/R0O010-R0210 akapity pierwszy i trzeci noty obja$niajacej otrzymuja brzmienie:

,Skumulowana i zagregowana warto$¢ wszystkich indywidualnych odszkodowan i $wiadczeri, przypisana do
kazdego roku zajicia szkody/roku zawarcia umowy N do N-14, w przypadku ktérych skumulowana warto$é
odszkodowan i $wiadczen na koniec roku sprawozdawczego miesci si¢ miedzy wartoscig bedaca poczatkiem
danego przedzialu a wartoscia bedaca koicem tego przedziatu.

Skumulowana warto$¢ odszkodowan i $wiadczen oznacza sume wyplaconych odszkodowan i $wiadczen brutto
oraz zgloszonych, ale nierozliczonych odszkodowan i $wiadczen brutto (RBNS), okreslanych indywidualnie dla
kazdego odszkodowania lub $wiadczenia, otwartych lub zamknietych, ktére wystapily w danym roku zajscia
szkody/roku zawarcia umowy (AY/UWY).”;

m) w S.30.02.C0340 nota obja$niajaca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wskaza¢ instytucj¢ oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI) przyznajacg rating zewngtrzny wskazany
w pozycji C0330, wybierajac jedna z opcji z ponizszej listy zamknigtej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy podal jednostke dominujaca ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego
przez ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji
ratingowych). W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA,
a lista zamknigta nie zostala zaktualizowana, nalezy wybrac opcje »Inna wyznaczona ECAl«.

— Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVW86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)
— ICAP Group SA (kod LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS5)
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GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEI: 3912000LWXCTKPADVV72)
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEL: 529900977LETWLJF3295)

ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEL: 549300VO8J8E5IQV1T26)

DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

Fitch France S.A.S. (kod LEL: 2138009Y4TCZT6Q0OJO69)

Fitch Deutschland GmbH (kod LEI: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kod LEI: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espaiia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEI: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

Moody’s France S.A.S. (kod LEI: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5/MGHVTWYZH47)

Moody’s Ttalia S.r.l. (kod LEL: 549300GMXJ4QK70UOU638)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880JP9J24Z18)

European Rating Agency, a.s. (kod LEL: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kod LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEL: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kod LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z o.0. (kod LELI: 25940027QWS5GM074003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)

Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (kod LEI: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEL: 213800P300BSGWN2UES1)

Inna wyznaczona ECAI

Pozycje te nalezy wykazad, jezeli wykazano pozycje »Rating zewnetrzny« (C0330).”
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n) w S.30.04.C0240 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wskaza¢ instytucj¢ oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI) przyznajacg rating zewnetrzny wskazany
w pozycji C0230, wybierajac jedng z opcji z ponizszej listy zamknietej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy poda¢ jednostke dominujacg ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego
przez ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji
ratingowych). W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA,
a lista zamknigta nie zostala zaktualizowana, nalezy wybra¢ opcje »Inna wyznaczona ECAl«.

Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVWS86)

BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

ICAP Group SA (kod LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS&5)

GBB-Rating Gesellschaft fir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEL: 3912000LWXCTKPADVV72)
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEI: 529900977LETWLJF3295)

ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEL: 549300VO8J8E5IQV1T26)

DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008CGCDQLGT3EH93)

Fitch France S.A.S. (kod LEL: 2138009Y4TCZT6QQOJO69)

Fitch Deutschland GmbH (kod LEL: 213800JEMOT1H45VN340)

Fitch Italia S.p.A. (kod LEL: 213800POJ9QSCHL3KR31)

Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RYJTJPW2WD5704)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q52)

Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)

Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kod LEL: 549300GMXJ4QK70UQU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEL: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LELI: 549300RE880]JP9J24718)

European Rating Agency, a.s. (kod LEL: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kod LEL: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEI: 8156004AB6C992A99368)
Kroll Bond Rating Agency (kod LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)
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— EuroRating Sp. z o.0. (kod LEL: 25940027QWS5GM0O74003)
— HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3XJKTRHZ480)
— Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)
— Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)
— modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)
— INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)
— Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEI: 213800P300BSGWN2UES81)
— Inna wyznaczona ECAI”.
3. W zalgczniku IIT do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w S.01.02.C0010/R0100 po opgji ,2 — dorazne przekazanie informacji” dodaje si¢ opcje ,4 — nieprzekazanie
informagji”;

b) w S.06.03 akapit trzeci uwag ogdlnych otrzymuje brzmienie:

,W odniesieniu do identyfikacji krajéw nalezy przeprowadzi¢ ocen¢ ze wzgledu na pierwotne ryzyko w celu
zidentyfikowania 90 % wartosci funduszu wedlug kraju. Grupy musza mie¢ wystarczajaca pewnos¢, ze 10 %
niezidentyfikowanej warto$ci wedtug kraju jest zréznicowane geograficznie, na przyklad Ze nie wigcej niz 5 %
znajduje si¢ w jednym kraju. Ocena ze wzgledu na pierwotne ryzyko ma zastosowanie z uwzglednieniem zainwes-
towanej kwoty, poczynajac od najwigkszych funduszy, a koficzac na najmniejszych, a podejscie to powinno by¢
stosowane konsekwentnie na przestrzeni czasu.”;
¢) w S.37.01.C0090 nota objasniajgca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wskaza¢ instytucj¢ oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI) przyznajaca rating zewnetrzny wskazany
w pozycji C0080, wybierajac jedna z opcji z ponizszej listy zamknigtej. W przypadku ratingéw wystawianych
przez jednostki zalezne ECAI nalezy poda¢ jednostke dominujacg ECAI (odniesienie dotyczy sporzadzonego przez
ESMA wykazu agencji ratingowych zarejestrowanych lub certyfikowanych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie agencji ratingowych).

W przypadku gdy nowa agencja ratingowa jest zarejestrowana lub certyfikowana przez ESMA, a lista zamknigta
nie zostala zaktualizowana, nalezy wybra¢ opcj¢ »Inna wyznaczona ECAl«.

— Euler Hermes Rating GmbH (kod LEL: 391200QXGLWHK9VK6V27)

— Japan Credit Rating Agency Ltd (kod LEL: 35380002378CEGMRVWS86)

— BCRA-Credit Rating Agency AD (kod LEL: 747800Z0IC3P66HTQ142)

— Creditreform Rating AG (kod LEL: 391200PHL11KDUTTST66)

— Scope Ratings AG (dawniej PSR Rating GmbH) (kod LEL: 391200WU1EZUQFHDWE91)

— ICAP Group SA (kod LEL: 2138008U6LKT8VG2UKS85)

— GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH (kod LEL: 3912000LWXCTKPADVV?72)
— ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH (kod LEL: 529900977LETWLJF3295)

— ARC Ratings, S.A. (dawniej Companhia Portuguesa de Rating, S.A) (kod LEL: 2138000ZNJQMV6UA7D79)
— AM Best Europe-Rating Services Ltd. (AMBERS) (kod LEI: 549300VO8&J8E5IQV1T26)

— DBRS Ratings Limited (kod LEL: 5493008 CGCDQLGT3EH93)

— Fitch France S.A.S. (kod LEI: 2138009Y4TCZT6Q0JO69)

— Fitch Deutschland GmbH (kod LEI: 213800JEMOT1H45VN340)

— Fitch Italia S.p.A. (kod LEI: 213800POJ9QSCHL3KR31)

— Fitch Polska S.A. (kod LEL: 213800RY]JTJPW2WD5704)

— Fitch Ratings Espafia S.A.U. (kod LEL: 213800RENFIIODKETE60)

— Fitch Ratings Limited (kod LEL: 2138009F8YAHVC8W3Q)52)

— Fitch Ratings CIS Limited (kod LEL: 213800B7528Q4DIF2G76)

— Moody’s Investors Service Cyprus Ltd (kod LEL: 549300V4LCOYCMNUVRS81)

— Moody’s France S.A.S. (kod LEL: 549300EB2XQYRSE54F02)
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Moody’s Deutschland GmbH (kod LEL: 549300M5]MGHVTWYZH47)

Moody’s Italia S.r.l. (kod LEL: 549300GMX]4QK70UQU68)

Moody’s Investors Service Espafia S.A. (kod LEL: 5493005X59ILY4BGJK90)

Moody’s Investors Service Ltd (kod LEI: 549300SM89WABHDN]349)

S&P Global Ratings France SAS (kod LEL: 5493003 5REY2YCDSBH09)

S&P Global Ratings Italy S.R.L. (kod LEI: 54930000NMOJ7ZBUQ063)

Standard & Poor’s Credit Market Services Europe Limited (kod LEL: 549300363WVTTHOTW460)
CRIF Ratings S.r.l. (dawniej CRIF S.p.A.) (kod LEL: 8156001AB6A1D740F237)

Capital Intelligence Ratings Ltd (kod LEL: 549300RE880JP9]24Z18)

European Rating Agency, a.s. (kod LEI: 097900BFME0000038276)

Axesor conocer para decidir SA (kod LEI: 95980020140005900000)

Cerved Rating Agency S.p.A. (dawniej CERVED Group S.p.A.) (kod LEL: 8156004AB6C992A993638)
Kroll Bond Rating Agency (kod LEI: 549300QYZ5CZYXTNZ676)

The Economist Intelligence Unit Ltd (kod LEL: 213800Q7GRZWF95EWN10)

Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Europe) (kod LEL: 815600BF4FF53B7C6311)
Spread Research (kod LEL: 969500HB6BVM2UJDOC52)

EuroRating Sp. z 0.0. (kod LEL: 25940027QWS5GM074003)

HR Ratings de México, S.A. de C.V. (HR Ratings) (kod LEL: 549300IFL3X]KTRHZ480)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd (kod LEL: 54930009NU3JYS1HTT72)

Egan-Jones Ratings Co. (EJR) (kod LEL: 54930016113PD33V1H31)

modeFinance S.r.l. (kod LEL: 815600B85A94A0122614)

INC Rating Sp. z o.0. (kod LEL: 259400SUBF5EPOGK0983)

Rating-Agentur Expert RA GmbH (kod LEL: 213800P300BSGWN2UES81)

Inna wyznaczona ECAI".



L 310/16

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 25.11.2017

ZALACZNIK 11

1. W zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastgpujgce sprostowania:

a)

©)

we wzorach formularzy S.01.02.01 i S.01.02.04 po wierszu R0080 ,Data przekazania informacji” dodaje si¢
wiersz R0081:

,Koniec roku obrotowego R0081

we wzorze formularza $.19.01.01 tytul kolumn C0560, C1160 i C1760 otrzymuje brzmienie:
,Koniec roku (dane zdyskontowane)”;

we wzorze formularza S.23.01.04 wiersz R0440 otrzymuje brzmienie:

,Srodki wiasne tacznie innych sektoréw finanso- | R0440
wych

we wzorach formularzy $.26.01.01, S.26.01.04 i SR.26.01.01 wiersz R0600 otrzymuje brzmienie:

,Ryzyko walutowe R0600 »

we wzorach formularzy S.30.01.01 i S.30.02.01 w tabeli drugiej (odnoszacej si¢ do pokrycia fakultatywnego dla
dzialalno$ci w zakresie ubezpieczen na zycie) pozycje Z0010 zastepuje si¢ pozycja Z0020.

2. W zalgcznikach II i IIl do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastgpujgce sprostowania:

w S.01.01.20020 skresla si¢ akapit drugi;

w S.01.01.C0010 wiersze R0260 i R0270 w notach obja$niajacych przed opcja ,0 — niewykazane z innych
powodéw (w tym przypadku wymagane jest szczegdlne uzasadnienie)” dodaje si¢ opcje , 18 — niewykazane
ze wzgledu na brak dzialalnosci w zakresie ubezpieczen bezposrednich”;

w S.01.01.C0010/R0130 nota objasniajgca otrzymuje brzmienie:

,Nalezy wykorzysta¢ jedng z opcji z ponizszej listy zamknietej:

1 — wykazane

4 — niewymagane, poniewaz formularze S.06.02 i S.08.01 przekazywane kwartalnie
5 — niewymagane, poniewaz formularze S.06.02 i S.08.01 przekazywane rocznie

0 — niewykazane (w tym przypadku wymagane jest szczegblne uzasadnienie)”;

w S.01.01.C0010 wiersze R0140, R0150, R0170 i RO180 w notach obja$niajagcych opcja ,7 — niewymagane
ze wzgledu na brak istotnych zmian od czasu kwartalnego przekazania informacji (ta opcja ma zastosowanie
wylacznie w odniesieniu do rocznego przekazania informacji)” otrzymuje brzmienie:

,7 — niewymagane rocznie, poniewaz przekazano informacje za IV kwartal (ta opcja ma zastosowanie
wylacznie w odniesieniu do rocznego przekazania informacji)”;

w S.01.01.C0010/R0460 i CO010/R0840 w notach objasniajacych skresla si¢ opcje ,2 — wykazane
w zwigzku z wnioskiem zgodnie z art. 112” i po opcji ,9 — niewykazane ze wzgledu na stosowanie pelnego
modelu wewnetrznego” dodaje si¢ opcje ,16 — wykazane w zwigzku z wnioskiem na podstawie z art. 112
dyrektywy 2009/138/WE”;

w S.01.01.C0010/R0500-R0560 i CO010/R0870-R0930 w notach obja$niajacych przed opcja ,0 -
niewykazane z innych powodéw (w tym przypadku wymagane jest szczegélne uzasadnienie)” dodaje si¢
opgje ,16 — wykazane w zwigzku z wnioskiem na podstawie art. 112 dyrektywy 2009/138/WE” oraz ,17 —
wykazane podwojnie ze wzgledu na stosowanie czeSciowego modelu wewnetrznego”;

w S$.02.01.C0010-C0020/R0360 nota obja$niajaca otrzymuje brzmienie:

,Naleznosci od ubezpieczajacych, zakladéw ubezpieczen oraz innych podmiotéw zwigzanych z dzialalnoscia
ubezpieczeniows, ktdre nie s3 ujete w rezerwach techniczno-ubezpieczeniowych.

Pozycja obejmuje naleznosci z reasekuracji czynne;.

W przypadku kolumny dotyczacej rozporzadzenia Wyplacalno$¢ II (C0010) komérka ta obejmuje wylacznie
naleznosci przeterminowane.”;
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h) w S.02.01.C0010-C0020/R0370 nota obja$niajagca otrzymuje brzmienie:

,Naleznosci od zakladow reasekuracji oraz zwiazane z reasekuracja bierna, ale niestanowiace kwot naleznych
z tytulu reasekuracji.

Moga one obejmowa¢: naleznosci od zakladéw reasekuracji w zwigzku z rozliczonymi odszkodowaniami
i $wiadczeniami ubezpieczajacych, ubezpieczonych lub uprawnionych z umowy ubezpieczenia; naleznosci od
zakltadéw reasekuracji w odniesieniu do zdarzen innych niz zdarzenia ubezpieczeniowe lub rozliczone
odszkodowania i $wiadczenia ubezpieczeniowe, np. prowizje.

W przypadku kolumny dotyczacej rozporzadzenia Wyplacalnos¢ IT (C0010) komorka ta obejmuje wylacznie
naleznosci przeterminowane.”;

i) w S$.02.01.C0010-C0020/R0810 z kodu pozycji skresla si¢ wyrazenie ,L207;

j) w $.02.01, S.25.01, S.25.02, S.25.03, S.26.01, S.26.02, S.26.03, S.26.04, S.26.05, 5.26.06, S.26.07 i1 S.27.01
w pozycji Z0030 skresla si¢ akapit drugi;

k) w S.02.01.C0010—-C0020/R0820 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Zobowigzania wobec ubezpieczajacych, zakladow ubezpieczen oraz innych podmiotéw zwigzanych z dziatal-
noscia ubezpieczeniowa, ktére nie s3 ujete w rezerwach techniczno-ubezpieczeniowych.

Obejmuje to kwoty nalezne posrednikom ubezpieczeniowym lub reasekuracyjnym (np. naleine, ale
niewyplacone jeszcze przez podmiot prowizje z tytutu posrednictwa).

Pozycja nie obejmuje pozyczek i pozyczek zabezpieczonych hipotecznie od innych zakladéw ubezpieczen,
jezeli nie sa one zwigzane z dzialalnoScia ubezpieczeniows, a jedynie z finansowaniem (takie pozyczki
i pozyczki zabezpieczone hipotecznie sa wykazywane jako zobowigzania finansowe).

Pozycja ta obejmuje zobowiazania z tytutu reasekuracji czynne;j.

W przypadku kolumny dotyczacej rozporzadzenia Wyplacalnos¢ II (C0010) komorka ta obejmuje wylacznie
naleznosci przeterminowane.”;

1) w S$.02.01.C0010-C0020/R0830 akapit pierwszy not objasniajacych otrzymuje brzmienie:

,Zobowigzania wobec zakladéw reasekuracji (zwlaszcza rachunki biezace), inne niz depozyty zwigzane
z dzialalno$cig reasekuracyjng, ktére nie s3 uwzglednione w kwotach naleznych z tytulu uméw reasekuracji.

Pozycja ta obejmuje zobowigzania wobec zakladéw reasekuracji w zwigzku ze scedowanymi sktadkami.

W przypadku kolumny dotyczacej rozporzadzenia Wyplacalnos¢ II (C0010) komorka ta obejmuje wylacznie
naleznosci przeterminowane.”;

m) w S.05.01 i S.05.02 wszystkie odniesienia do ,roku obrotowego” zastepuje si¢ odniesieniami do ,okresu
sprawozdawczego”;

n) w $.05.01.C0010-C0120 wiersze R0410 i R0420, S.05.01.C0130-C0160 wiersz R0430, S.05.01.C0010-
C0160 wiersz R0500, S.05.01.C0210-C0280 wiersze R1710 i R1800, S.05.02.C0080-C0140 wiersze
R0410, R0420, R0430 i RO500 oraz S.05.02.C0220-C0280 wiersze R1710 i R1800 na koficu not objasnia-
jacych dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Pozycje te nalezy wykazac jako warto$¢ dodatnig, je$li zmiana jest ujemna (zmniejszenie pozostatych rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych, prowadzace do zysku), lub jako warto$¢ ujemna, jesli zmiana jest dodatnia
(zwigkszenie pozostalych rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, prowadzace do straty).”;

0) w S$.05.01 w pozycjach C0010-C0160/R0440 i C0210-C0280/R1720 oraz w S.05.02 w pozycjach C0080-
C0140/R0440 i C0220—-C0280/R1720 na konicu not obja$niajacych dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Pozycje te nalezy wykazaé jako warto$¢ dodatni, je$li zmiana jest ujemna, lub jako warto$¢ ujemna, jesli
zmiana jest dodatnia.”;

p) w S.05.02 po zdaniu pierwszym akapitu pierwszego uwag ogdlnych dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Niniejszy wzor formularza nie obowigzuje, w przypadku gdy opisane ponizej progi sprawozdawczosci
wedlug krajéw nie majg zastosowania, tj. gdy kraj siedziby odpowiada za 90 % lub wiccej tacznej wartosci
sktadek przypisanych brutto.”;

q w S$.06.02.C0170 tiret drugie noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,przemnozeniu »llosci« przez »Cen¢ jednostkowa wg Wyplacalno§¢ Il« dla aktywéw, w przypadku ktérych te

dwie pozycje sa stosowane (i dodaniu, w stosownych przypadkach, »Naliczonych odsetek«)”;

1) w S.06.02.C0180 w zdaniu pierwszym noty objasniajacej wyrazenie ,papieréw wartoSciowych” zastepuje si¢
wyrazeniem ,aktywow”;

s) (nie dotyczy wersji polskiej)
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

gg)

hh)

w $.06.02.C0050 na koncu ostatniego zdania noty obja$niajacej odniesienie do ,9/1” zastepuje si¢
odniesieniem do ,99/17;

w S.06.02.C0320 pierwsze trzy akapity noty objasniajacej otrzymuja brzmienie:

,Ma zastosowanie co najmniej do kategorii CIC 1, 2, 5, 6 i 8 (Pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie,
inne niz pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie dla 0séb fizycznych), o ile s3 dostepne.

Rating emisji skladnika aktywéw na dzient sprawozdawczy przyznany przez wyznaczong zewnetrzng
instytucje oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI).

Jezeli rating emisji nie jest dostepny, pozycje nalezy pozostawi¢ pusta.”;
w S.06.02.C0340 zdanie pierwsze noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Ma zastosowanie do kazdego skladnika aktywdéw, do ktdérego stopiei jakosci kredytowej musi byé
przypisany do celéw obliczenia kapitalowego wymogu wyptacalnosci.”;

w $.06.02.C0350 skresla si¢ zdanie pierwsze noty objasniajacej, a akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Ma zastosowanie co najmniej do kategorii CIC 1, 2, 5, 6 i 8 (Pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie,
inne niz pozyczki i pozyczki zabezpieczone hipotecznie dla oséb fizycznych), o ile s3 dostgpne.”;

w S.06.03 akapit drugi zdanie drugie uwag ogélnych otrzymuje brzmienie:

,W celu zachowania proporcjonalnosci oraz zgodnie ze szczegdlowymi notami obja$niajagcymi do wzoru
formularza oceng ze wzgledu na pierwotne ryzyko nalezy prowadzi¢ do momentu zidentyfikowania kategorii
aktywow, krajow i walut. Takie samo podejicie nalezy przyja¢ w przypadku oceny dotyczacej funduszy
funduszy.”;

w S.06.03.C0060 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

W przypadku zobowigzan nalezy wykazal warto$¢ dodatnia, chyba ze pozycja jest instrumentem
pochodnym.”;

w S$.07.01.C0160 na koricu noty objasniajacej dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,W razie koniecznosci niniejsza pozycja moze by¢ wykazana jako ciag odzwierciedlajacy sposéb naliczania
zwrotu.”;

w S.07.01.C0170 w akapicie pierwszym noty objasniajacej skreSla si¢ wyrazenie ,np. 5 % nalezy
zaprezentowa¢ jako 0,05”;

w S.08.01.C0090 akapit drugi tiret czwarte otrzymuje brzmienie:

»CAU[Wiele aktywow/[zobowiazan«, jezeli jest wigcej niz jeden skladnik aktywéw lub zobowigzan
stanowigcy baze instrumentu pochodnego.”;

w S.08.01.C0140 w zdaniu pierwszym noty objasniajacej skresla sie, co nastepuje:
»(swapow walutowych, kredytowych i papieréw warto$ciowych)”;
w S.08.01.C0150 nota objasniajgca otrzymuje brzmienie:

,Platnos¢ dokonana (w przypadku kupna) za opcje, a takze kwoty premii placone z géry i okresowo za
swapy, od chwili zawarcia kontraktu na instrument pochodny.”;

w S.08.01.C0160 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Platnos¢ otrzymana (w przypadku sprzedazy) za opcje, a takze kwoty premii otrzymywane z goéry
i okresowo za swapy, od chwili zawarcia kontraktu na instrument pochodny.”;

w S.08.01.C0290 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Rating kontrahenta instrumentu pochodnego na dziefi sprawozdawczy przyznany przez wyznaczong
zewnetrzng instytucje oceny wiarygodnosci kredytowej (ECAI).”;

w S.08.01.C0290 po akapicie drugim noty objasniajacej dodaje si¢ tekst w brzmieniu:
,Jezeli rating emitenta nie jest dostepny, pozycje nalezy pozostawi¢ pusta.”;
w S.08.02 akapit czwarty zdanie drugie uwag ogdlnych otrzymuje brzmienie:

,Sa one uznawane za zobowigzania, jezeli ich warto$¢ wg Wyplacalno$¢ II jest ujemna.”;
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ii) w S.08.02.C0090 akapit drugi tiret czwarte otrzymuje brzmienie:

»CAU[Wiele aktywow/zobowigzan«, jezeli jest wigcej niz jeden skladnik aktywéw lub zobowigzan
stanowigcy bazg instrumentu pochodnego.”;

ji) w S.08.02.C0140 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Platno$¢ dokonana (w przypadku kupna) za opcje, a takze kwoty premii placone z géry i okresowo za
swapy, od chwili zawarcia kontraktu na instrument pochodny.”;

kk)  w S.08.02.C0150 nota obja$niajgca otrzymuje brzmienie:

,Platno$¢ otrzymana (w przypadku sprzedazy) za opcje, a takze kwoty premii otrzymywane z gory
i okresowo za swapy, od chwili zawarcia kontraktu na instrument pochodny.”;

11) w S.08.02.C0160 akapit pierwszy noty obja$niajacej otrzymuje brzmienie:

,Kwota zysku i strat wynikajacych z instrumentu pochodnego od momentu zawarcia kontraktu na ten
instrument, zrealizowanych na dzien zamknigcia/zapadalno$ci. Odpowiada réznicy miedzy wartoscia (cena)
w dniu sprzedazy a wartoscig (ceng) w dniu nabycia.”;

mm) w S.09.01.C0100 i C0110 ostatnie zdanie noty obja$niajacej otrzymuje brzmienie:
,Obliczen tych dokonuje si¢ bez uwzgledniania naliczonych odsetek.”;

nn)  w S.22.01 stowa ,Srodka przejsciowego dotyczacego rezerw techniczno-ubezpieczeniowych” zastepuje sig
stfowami ,$rodka przejsciowego dotyczacego rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto”;

00) w S.22.01 slowa ,laczna warto$¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych” zastepuje si¢ stowami ,laczna
warto§¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto”;

pp) w S$.22.01.C0020 na koncu not objasniajacych w wierszach R0010-R0090 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli przejsciowe odliczenie w stosunku do rezerw techniczno-ubezpieczeniowych nie ma zastosowania,
nalezy wykaza¢ te samg kwote, co w pozycji C0010.”;

qq)  w S.22.01.C0030/R0020 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to réznica miedzy podstawowymi $rodkami wlasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych a podstawowymi Srodkami wlasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych wraz ze §rodkami dotyczacymi gwarancji dlugoterminowych i Srodkami przejsciowymi.”;

1) w S.22.01.C0030/R0030 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to roznica miedzy nadwyzka aktywéw nad zobowigzaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych a nadwyzkg aktywow nad zobowigzaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpie-
czeniowych wraz ze Srodkami dotyczgcymi gwarancji dlugoterminowych i Srodkami przejsciowymi.”;

ss) w S$.22.01.C0030/R0040 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy ograniczonymi $rodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia funduszu obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych a ograniczonymi $rodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia
funduszu obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze §rodkami
dotyczacymi gwarangji dtugoterminowych i Srodkami przej$ciowymi.”;

tt) w $.22.01.C0030/R0050 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to roznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez przejSciowego odliczenia w stosunku do rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze S$rodkami dotyczacymi gwarancji dlugoterminowych
i srodkami przejSciowymi.”;

uu)  w S.22.01.C0030/R0060 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 1 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 1
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze S$rodkami dotyczacymi
gwarangji dlugoterminowych i Srodkami przej$ciowymi.”;
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vv) w S.22.01.C0030/R0070 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 2 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych a dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 2
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze $rodkami dotyczgcymi
gwarancji dlugoterminowych i Srodkami przej$ciowymi.”;

ww)  w S.22.01.C0030/R0080 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

JJest to réznica miedzy dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 3 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 3
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze §rodkami dotyczacymi
gwarangcji dlugoterminowych i $rodkami przej$ciowymi.”;

XX) w S.22.01.C0030/R0090 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to roznica miedzy SCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
przejsciowego odliczenia w stosunku do rezerw techniczno-ubezpieczeniowych a SCR obliczonym z uwzgled-
nieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze Srodkami dotyczacymi gwarancji dugoterminowych
i srodkami przejSciowymi.”;

yy) w S$.22.01.C0040 na koncu not objasniajacych w wierszach R0O010-R0090 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli przejsciowa korekta do odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka nie ma
zastosowania, nalezy wykaza¢ t¢ sama kwote co w pozycji C0020.”;

z7) w S.22.01.C0050/R0020 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to réznica miedzy podstawowymi Srodkami wlasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejsciowej korekty do odpowiedniej —struktury
terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a podstawowymi $rodkami wiasnymi obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0020.”;

aaa) w S.22.01.C0050/R0030 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy nadwyzka aktywéw nad zobowigzaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejsciowej korekty do odpowiedniej —struktury
terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a nadwyzka aktywoéw nad zobowigzaniami obliczona
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0020.”;

bbb)  w S.22.01.C0050/R0040 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica migdzy ograniczonymi $rodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia funduszu obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejSciowej korekty do
odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a ograniczonymi S$rodkami
wlasnymi z powodu wyodrebnienia funduszu obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych wykazanych w pozycji C0020.”

cc)  w S.22.01.C0050/R0050 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

JJest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przej$ciowej korekty do odpowiedniej struktury
terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0020.”

ddd) w S.22.01.C0050/R0060 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 1 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejSciowej korekty do
odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a dopuszczonymi Srodkami
wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 1 obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych wykazanych w pozycji C0020.”
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eee) w S.22.01.C0050/R0070 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 2 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejsciowej korekty do
odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a dopuszczonymi Srodkami
wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 2 obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych wykazanych w pozycji C0020.”

ftf) w S$.22.01.C0050/R0080 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 3 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejSciowej korekty do
odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a dopuszczonymi S$rodkami
wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 3 obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych wykazanych w pozycji C0020.”;

ggg) w S.22.01.C0050/R0090 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy SCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
uwzglednienia przejSciowej korekty do odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od
ryzyka a SCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych
w pozycji C0020.”;

hhh) w S$.22.01.C0060 na koncu not objasniajacych w wierszach RO010-R0090 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli korekta z tytutu zmiennosci nie ma zastosowania, nalezy wykazaé te samg kwote co w pozycji C0040.”;
ii) w S.22.01.C0070/R0020 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy podstawowymi Srodkami wilasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci oraz innych $rodkéw przej-
Sciowych a podstawowymi $rodkami wilasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpie-
czeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

Jii) w S$.22.01.C0070/R0030 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to réznica miedzy nadwyzka aktywéw nad zobowigzaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci oraz innych $rodkéw przej-
Sciowych a nadwyzka aktywéw nad zobowigzaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

kkk)  w S.22.01.C0070/R0040 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica migdzy ograniczonymi $rodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia funduszu obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci
oraz innych $rodkéw przejSciowych a ograniczonymi $rodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia funduszu
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

111) w $.22.01.C0070/R0050 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica migdzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci oraz innych $rodkéw
przejsciowych a dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

mmm) w S.22.01.C0070/R0060 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 1 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci
oraz innych $rodkéw przejsciowych a dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 1
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;
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nnn)  w S.22.01.C0070/R0070 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 2 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci
oraz innych $rodkéw przejsciowych a dopuszczonymi $rodkami wilasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 2
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

000) w S.22.01.C0070/R0O080 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR—Kategoria 3 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci
oraz innych $rodkéw przejsciowych a dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 3
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

ppp) W S.22.01.C0070/R0090 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to roznica miedzy SCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
uwzglednienia korekty z tytutu zmiennosci oraz innych $rodkéw przejsciowych a SCR obliczonym z uwzgled-
nieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

qqq w S.22.01.C0080 na koncu not objasniajacych w wierszach RO010-R0090 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli korekta dopasowujaca nie ma zastosowania, nalezy wykazaé t¢ sama kwote co w pozycji C0060.”;
rrr) w S.22.01.C0090/R0020 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy podstawowymi Srodkami wilasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz wszystkich innych $rodkow
przejsciowych a podstawowymi Srodkami wilasnymi obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0060.”;

sss)  w S.22.01.C0090/R0030 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to réznica miedzy nadwyzka aktywéw nad zobowigzaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz wszystkich innych $rodkéw
przej$ciowych a nadwyzka aktywéw nad zobowiazaniami obliczong z uwzglednieniem rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0060.”;

ttt) w S.22.01.C0090/R0040 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica migdzy ograniczonymi $rodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia funduszu obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz
wszystkich innych $rodkéw przejSciowych a ograniczonymi Srodkami wlasnymi z powodu wyodrebnienia
funduszu obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji
C0060."

uuu)  w S.22.01.C0090/R0050 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to roznica miedzy dopuszczonymi Srodkami whasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujgcej oraz wszystkich innych
srodkéw przejsciowych a dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie SCR obliczonymi z uwzgled-
nieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0060.”;

vvv)  w S.22.01.C0090/R0060 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 1 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz
wszystkich innych $rodkéw przejsciowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR-
Kategoria 1 obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych
w pozycji C0060.”;

www) w S.22.01.C0090/R0070 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

JJest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 2 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz
wszystkich innych S$rodkéw przejsciowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR-
Kategoria 2 obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych —wykazanych
w pozycji C0060.”;
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xxx) w S.22.01.C0090/R0080 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to roznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wilasnymi na pokrycie SCR-Kategoria 3 obliczonymi
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz
wszystkich innych $rodkéw przejsciowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie SCR-
Kategoria 3 obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych
w pozycji C0060.”;

yyy)  w S.22.01.C0090/R0090 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:
Jest to roznica miedzy SCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz wszystkich innych $rodkéw przejsciowych a SCR obliczonym

z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0060.”;

zzz) w S.26.06.R0100/C0020 na kofcu zdania pierwszego noty objasniajacej dodaje si¢ stowa ,, z wyjatkiem
ubezpieczen z ubezpieczeniowym funduszem kapitalowym”;

aaaa) w S.26.06.R0200/C0020 i R0230/C0020 w nocie objasniajacej po stowach ,zobowigzan w zakresie
ubezpieczen na zycie” dodaje si¢ slowa ,z wyjatkiem ubezpieczen z ubezpieczeniowym funduszem
kapitatowym,”;

bbbb) w S.31.01.C0150 po zdaniu pierwszym noty obja$niajacej dodaje si¢ nowe zdanie w brzmieniu:
,Odpowiada sumie kwot wykazanych w C0120, C0130 i C0140.”

ccee) w S.31.01.C0210 na konicu noty objasniajacej dodaje si¢ akapit drugi i trzeci w brzmieniu:

,Jezeli rating nie jest dostepny, pozycje nalezy pozostawi¢ pustg, a w kolumnie C0230 (stopien jakosci
kredytowej) nalezy okresli¢ reasekuratora jako »9 — rating niedostepny«.

Pozycja ta nie dotyczy zakladéw reasekuracji, w odniesieniu do ktérych podmioty stosujace modele
wewnetrzne korzystaja z ratingéw wewnetrznych. Jezeli podmioty stosujace model wewngtrzny nie
korzystaja z ratingéw wewnetrznych, nalezy wykaza¢ t¢ pozycje.”;

dddd) w S.31.02.C0270 nota obja$niajgca otrzymuje brzmienie:

,Rating spolki celowej (podmiot specjalnego przeznaczenia), o ile istnieje, uwzgledniany przez podmiot
i przyznany przez zewnetrzng agencje ratingowa.

Jezeli rating nie jest dostepny, pozycje nalezy pozostawi¢ pusta, a w kolumnie C0290 (stopiefi jakosci
kredytowej) nalezy okresli¢ spotke celows jako »9 — rating niedostepnye.

Pozycja ta nie dotyczy spélek celowych, w odniesieniu do ktérych podmioty stosujace modele wewnetrzne
korzystaja z ratingéw wewnetrznych. Jezeli podmioty stosujgce model wewnetrzny nie korzystaja z ratingdw
wewnetrznych, nalezy wykazac te pozycje.”;

eeee) W S.36.02.C0180 akapit drugi tiret czwarte wprowadza si¢ nastgpujgce sprostowanie:

»CAU[Wiele aktywow[zobowigzan«, jezeli jest wigcej niz jeden skladnik aktywéw lub zobowigzan
stanowigcy baze instrumentu pochodnego.”;

fffff ~ w S.36.02.C0190 na konicu noty obja$niajacej dodaje si¢c nowy akapit w brzmieniu:

,Pozydji tej nie wykazuje sie w przypadku instrumentéw pochodnych, ktére jako instrument bazowy majg
wiecej niz jeden sktadnik aktywéw lub zobowigzan.”.

3. W zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:

a) w S.01.01.C0010 w wierszach R0O100, R0300 i R0330-R0360 w notach objasniajacych przed opcja ,0 —
niewykazane z innych powodéw (w tym przypadku wymagane jest szczegdlne uzasadnienie)” dodaje si¢
opcje ,18 — niewykazane ze wzgledu na brak dzialalnosci w zakresie ubezpieczen bezposrednich”;

b) w S.04.01.C0060 nota objasniajagca otrzymuje brzmienie:

,Dzialalno$¢ ogdétem prowadzona w ramach swobody $wiadczenia ustug przez podmiot i wszystkie oddzialy
z EOG w krajach EOG innych niz kraj ich utworzenia, z wyjatkiem dzialalnosci prowadzonej w ramach

swobody $wiadczenia ustug przez oddzialy w panstwie siedziby podmiotu.

Jest to suma p6l C0100 dla wszystkich oddziatéw.”;
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9] w S$.12.01.C0020, C0100/R0240 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:

,Najlepsze oszacowanie brutto przeplywéw pienigznych, wyplywoéw Srodkéw pienigznych, przysziych
gwarantowanych $wiadczen”;

d) w S.12.01 nota obja$niajaca do pozycji C0020, C0100/R0240 otrzymuje brzmienie:

,Kwota zdyskontowanych wyplywéw $rodkéw pienieznych (platnosci na rzecz ubezpieczajacych, ubezpie-
czonych i uprawnionych z umowy ubezpieczenia) z tytulu przyszlych gwarantowanych $wiadczen.
W przypadku C0020/R0240 jako lini¢ biznesows, zdefiniowana w zalgczniku I do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2015/35 nalezy wykaza¢ »Ubezpieczenia z udzialem w zyskach« W przypadku
C0100/R0240 nalezy wykazaé wszystkie przyszle gwarantowane $wiadczenia odnoszace si¢ do reasekuracji
czynnej, niezaleznie od linii biznesowej.”;

e) w S$.12.01.C0150/R0320 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:

,Rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe bez uwzglednienia przepiséw przejsciowych dotyczacych stop
procentowych — Ogélem (Ubezpieczenia na zycie inne niz zdrowotne, w tym ubezpieczenia na zycie
zwigzane z ubezpieczeniowym funduszem kapitalowym)”;

f) w S.12.01.C0210/R0320 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:

,Rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe bez uwzglednienia przepiséw przejsciowych dotyczacych stép
procentowych — Ogélem (Ubezpieczenia na zycie inne niz zdrowotne, w tym ubezpieczenia na zycie
zwigzane z ubezpieczeniowym funduszem kapitalowym)”;

) w S.12.01 i S.17.01 w pozycji Z0030 skresla si¢ akapit drugi;
h) w S.12.02 w uwagach ogdlnych akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza sekcja dotyczy rocznych informacji przekazywanych przez indywidualne podmioty. Niniejszy wzoér
formularza nie obowigzuje, w przypadku gdy opisane ponizej progi sprawozdawczosci wedtug krajéw nie
majg zastosowania, tj. gdy kraj siedziby odpowiada za 100 % sumy rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
obliczanych lgcznie i najlepszego oszacowania brutto. Jezeli kwota ta jest wyzsza niz 90 %, ale nizsza niz
100 %, nalezy wykaza¢ tylko pozycje R0010, R0020 i R0030.”;

i) w S.12.02 w akapicie trzecim uwag ogdlnych zamienia si¢ numeracj¢ od ,e)” do ,j)” na od ,a)” do ,f)";
i) w S.12.02 w akapicie czwartym uwag ogdlnych zamienia si¢ numeracje od ,k)” do ,n)” na od ,a)” do ,d)”
k) w S.14.01.C0010 na koncu noty objasniajacej dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

W przypadku gdy ten sam produkt musi by¢ wykazany w wigcej niz jednym wierszu, zawarto$¢ pozyciji
C0010 (i C0090) wykazuje si¢ wedlug nastepujacego wzoru:

{kod ID produktu}/+/{numer wersji}. Na przyktad »AB222/+[3«.;
1) w S.14.01.C0040 na koficu noty objasniajacej dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,W odniesieniu do produktéw, ktére s3 wyodrebnione w wiecej niz jednym rzedzie, nalezy wykazaé¢ numer
umowy we wszystkich wypelnionych wierszach.”;

m) w S.16.01 w uwagach ogdlnych akapit czwarty podpunkt (i) lit. b) i ¢) otrzymuja brzmienie:

,b) kwoty dla kazdej waluty, ktéra stanowi ponad 25 % zdyskontowanej wartoSci najlepszego oszacowania
dla rezerw na $wiadczenia z tytulu rent w danej linii biznesowej ubezpieczent innych niz ubezpieczenia
na zycie; lub

¢) kwoty dla kazdej waluty, ktora stanowi mniej niz 25 % wartosci najlepszego oszacowania dla rezerw na
$wiadczenia z tytulu rent (z zastosowaniem dyskonta) w danej linii biznesowej dotyczacej ubezpieczen
innych niz ubezpieczenia na zycie, ale ponad 5 % wartoici lacznego najlepszego oszacowania dla
wszystkich rezerw na $wiadczenia z tytulu rent.”;

n) w S$.16.01.C0020/R0040-R0190 w nocie objasniajacej skresla si¢ zdanie drugie;
0) w S.16.01.C0030/R0040-R0190 na koficu noty objaniajgcej dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

JJest to cze$¢ rezerw techniczno-ubezpieczeniowych ustanowionych w roku N (zmiany netto migdzy nowymi
rezerwami w roku N/rezerwami rozwigzanymi w roku N).”;

p) w S.17.02 w uwagach ogdlnych akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza sekcja dotyczy rocznych informacji przekazywanych przez indywidualne podmioty. Niniejszy wzoér
formularza nie obowigzuje, w przypadku gdy opisane ponizej progi sprawozdawczosci wedtug krajéw nie
majg zastosowania, tj. gdy kraj siedziby odpowiada za 100 % sumy rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
obliczanych lgcznie i najlepszego oszacowania brutto. Jezeli kwota ta jest wyzsza niz 90 %, ale niZsza niz
100 %, nalezy wykaza¢ tylko pozycje R0010, R0020 i R0030.”;



25.11.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 310/25

q) w S.19.01 w uwagach ogdlnych akapit czwarty podpunkt (ii) lit. b) i ¢) otrzymuja brzmienie:

,b) kwoty dla kazdej waluty, ktéra stanowi ponad 25 % najlepszego oszacowania brutto dla rezerwy na
niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia w danej linii biznesowej dotyczacej ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie; lub

c) kwoty dla kazdej waluty, ktéra stanowi mniej niz 25 % wartosci najlepszego oszacowania brutto dla
rezerwy na niewyplacone odszkodowania i $wiadczenia w danej linii biznesowej dotyczacej ubezpieczen
innych niz ubezpieczenia na zycie, ale ponad 5 % wartosci lacznego najlepszego oszacowania brutto dla
rezerw na odszkodowania i §wiadczenia.”;

1) w S.19.01.C0170/R0100-R0260, C0360/R0O100-R0260 i C0560/R0100-R0260 w notach objasniajacych
odniesienie do ,R0110” zastgpuje si¢ odniesieniem do ,R01007;

s) w S$.19.01.C0560/R0100-R0260 zdanie pierwsze noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

»Koniec roku« ogdlem, odzwierciedla ostatnig przekatna, ale zdyskontowana (wszystkie dane w odniesieniu
do ostatniego roku sprawozdawczego) od R0100-R0250.”

t) w S.19.01.C0600-C0750/R0300-R0450 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:
,Kwoty odzyskane z reasekuracji (nieskumulowane) — Tréjkat szk6d”;
u) w S$.19.01.C0600-C0750/R0300-R0450 akapit pierwszy i drugi noty objasniajacej otrzymujg brzmienie:

,Trojkaty dla kazdego roku zajscia szkody/roku zawarcia umowy z okresu N-14 (i wczesniej) i wszystkich
poprzednich okreséw sprawozdawczych do N — wlgcznie (ostatni rok sprawozdawczy) dla wyplat (odszko-
dowania i $wiadczenia wyplacone przez zaklad reasekuracji plus kwoty nalezne z tytulu reasekuracji)
wykazanych w pozycji »Odszkodowania i $wiadczenia wyplacone brutto (nieskumulowane)«, objetych umowa
reasekuracji.

Kwoty nalezne z tytulu reasekuracji nalezy uwzgledni¢ po dokonaniu korekty w zwiazku z niewykonaniem
zobowigzania przez kontrahenta.”;

V) w S.19.01.C0760/R0300-R0460, C0960/R0O300-R0460 i C1160/R0300-R0460 w notach objasniajgcych
odniesienie do ,R0310” zastepuje si¢ odniesieniem do ,R03007;

w) w S$.19.01.C1160/R0300-R0460 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:

,Reasekuracja zgloszonych ale nierozliczonych odszkodowan i $wiadczeni (RBNS) — Koniec roku (dane
zdyskontowane)”;

x) w S$.19.01.C1160/R0300-R0460 zdanie pierwsze noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

»Koniec roku« ogélem, odzwierciedla ostatnig przekatna, ale zdyskontowang (wszystkie dane w odniesieniu
do ostatniego roku sprawozdawczego) od R0300 do R0450.”

y) w $.19.01.C1360/R0500-R0660, C1560/R0500-R0660 i C1760/R0500-R0660 w notach objasniajacych
odniesienie do ,R0510” zastepuje si¢ odniesieniem do ,R05007;

z) w S.19.01.C1560/R0500-R0660 zdanie pierwsze noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

»Koniec roku« ogélem, odzwierciedla ostatnig przekatna, ale zdyskontowang (wszystkie dane w odniesieniu
do ostatniego roku sprawozdawczego) od R0500 do R0650.”;

aa) w S$.19.01.C1760/R0500-R0660 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:

,Zgloszone ale nierozliczone odszkodowania i $wiadczenia (RBNS) netto — Koniec roku (dane zdyskon-
towane)”;

bb)  w S.19.01.C1760/R0500-R0660 zdanie pierwsze noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

»Koniec roku« ogélem, odzwierciedla ostatnig przekatna, ale zdyskontowana (wszystkie dane w odniesieniu
do ostatniego roku sprawozdawczego) od R0500 do R0650.”

cc) w S.20.01 na konicu zdania drugiego akapitu trzeciego uwag ogdlnych dodaje si¢ tekst w brzmieniu: ,wedlug
linii biznesowych”;

dd)  w S.22.01 akapit trzeci zdanie drugie uwag ogélnych otrzymuje brzmienie:

W tym celu nalezy stosowaé kumulatywne podejscie stopniowe, zgodnie z ktérym kazdy $rodek przejsciowy
i Srodek dotyczacy gwarancji dlugoterminowych jest pojedynczo eliminowany, bez przeliczania wplywu
pozostatych srodkéw po wykonaniu kazdego kroku.”;
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ee) w $.22.01.C0020 na koficu not objasniajacych w wierszach RO100-R0110 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

Jesli przejsciowe odliczenie w stosunku do rezerw techniczno-ubezpieczeniowych nie ma zastosowania,
nalezy wykaza¢ te¢ sama kwote co w pozycji C0010.”;

ff) w S.22.01.C0040 na koficu not objasniajacych w wierszach RO100-R0110 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli przejsciowa korekta do odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka nie ma
zastosowania, nalezy wykazac t¢ sama kwote co w pozycji C0020.”

29) w S$.22.01.C0030/R0100 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez przejsciowego odliczenia w stosunku do rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze S$rodkami dotyczacymi gwarancji dlugoterminowych
i srodkami przejSciowymi.”;

hh)  w S.22.01.C0050/R0100 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to roznica migdzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia przejsciowej korekty do odpowiedniej struktury
terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie MCR
obliczonymi z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0020.”;

ii) w S.22.01.C0070/R0100 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci oraz innych $rodkéw
przejsciowych a dopuszczonymi $rodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

ij) w S.22.01.C0090/R0100 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

LJest to roznica migdzy dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzglednieniem
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz wszystkich innych
srodkéw przejsciowych a dopuszczonymi Srodkami wlasnymi na pokrycie MCR obliczonymi z uwzgled-
nieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0060.”;

kk)  w S.22.01.C0030/R0110 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jest to réznica migdzy MCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
przejsciowego odliczenia w stosunku do rezerw techniczno-ubezpieczeniowych a MCR obliczonym
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wraz ze $rodkami dotyczacymi gwarangji dlugoter-
minowych i §rodkami przejciowymi.”;

11) w S.22.01.C0050/R0110 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Jest to réznica miedzy MCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
uwzglednienia przejSciowej korekty do odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od
ryzyka a MCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji
€0020.%;

mm) w S.22.01.C0070/R0110 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:
Jest to réznica migdzy MCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez
uwzglednienia korekty z tytulu zmiennosci oraz innych $rodkéw przejsciowych a MCR obliczonym
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0040.”;

nn)  w S.22.01.C0090/R0110 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:
Jest to réznica miedzy MCR obliczonym z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez

uwzglednienia korekty dopasowujacej oraz wszystkich innych Srodkéw przejsciowych a MCR obliczonym
z uwzglednieniem rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wykazanych w pozycji C0060.”;
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00) w S5.22.01.C0060 na koncu not objasniajagcych w wierszach R0100-R0110 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli korekta z tytulu zmiennoSci nie ma zastosowania, nalezy wykazal t¢ samg kwote, co w pozycji
C0040.7;

pp)  w S.22.01.C0070 w wierszach RO100-R0110 stowa ,maksymalng wartoscig rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych sposréd wykazanych” zastgpuje si¢ stowami ,wartoscig rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
wykazang” i skresla si¢ stowa ,C0010, C0020 i;

qq) w S.22.01.C0080 na koncu not objasniajacych w wierszach R0100-R0110 dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Jesli korekta dopasowujaca nie ma zastosowania, nalezy wykazaé t¢ sama kwote co w pozycji C0060.”;

r1) w $.22.01.C0090 w wierszach RO100-R0110 stowa ,maksymalng warto$cig rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych spo$réd wykazanych” zastepuje si¢ stowami ,warto$cig rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
wykazang” i skresla si¢ stowa ,0010, C0020, C0040 i

ss) w S.22.05 w pozycji C0010/R0010 akapit drugi noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

Jezeli na podstawie art. 308d ust. 3 dyrektywy 2009/138/WE zwrdécono si¢ o ponowne obliczenia,
w obliczeniu tym uwzglednia si¢ jedynie zobowigzania ubezpieczeniowe i reasekuracyjne objete Srodkiem
przejSciowym i nadal istniejace na dziefi odniesienia dla ponownych obliczen, wyceniane na dziefi sprawoz-
dawczy (warto$¢ wg Wyplacalno$¢ II pomniejszona o nieobowiazujace juz umowy).”;

tt) w S.22.05 w pozycji C0010/R0020 skresla si¢ akapit drugi noty objasniajacej;
uu)  w S.22.05 w pozycjach C0010/R0030 i C0010/R0040 akapit drugi not obja$niajacych otrzymuje brzmienie:

Jezeli na podstawie art. 308d ust. 3 dyrektywy 2009/138/WE zwrécono si¢ o ponowne obliczenia,
w obliczeniu tym uwzglednia si¢ jedynie zobowigzania ubezpieczeniowe i reasekuracyjne objete Srodkiem
przejéciowym i nadal istniejgce na dziefi odniesienia dla ponownych obliczen, wyceniane na dziefi sprawoz-
dawczy (warto$¢ wg Wyplacalno$¢ II pomniejszona o nieobowigzujgce juz umowy).”;

vv) w S.22.05 w pozycji C0010/R0050 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Kwota rezerw techniczno-ubezpieczeniowych objetych przejsciowym odliczeniem w stosunku do rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych po odliczeniu kwot naleznych, ktére moga by¢ odzyskane na podstawie
umoéw reasekuracji obliczanymi zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi,
ktére sg przyjmowane zgodnie z art. 15 dyrektywy 73/239/EWG, art. 20 dyrektywy 2002/83/WE i art. 32
dyrektywy 2005/68/WE w dniu poprzedzajagcym dzien uchylenia dyrektyw na mocy art. 310 dyrektywy
2009/138/WE.

Jezeli na podstawie art. 308d ust. 3 dyrektywy 2009/138/WE zwrdcono si¢ o mozliwo$¢ ponownego
obliczenia, w obliczeniu tym uwzglednia si¢ jedynie zobowigzania ubezpieczeniowe i reasekuracyjne
istniejace na dzief odniesienia dla ponownych obliczen.”;

ww)  w S.22.05.C0010/R0070 nota objasniajaca otrzymuje brzmienie:

,Kwota korekty z tytulu rezerw techniczno-ubezpieczeniowych po zastosowaniu, w stosownych przypadkach,
ograniczenia na podstawie art. 308d ust. 4 dyrektywy 2009/138/WE.

W przypadku braku ograniczenia nalezy wykazaé t¢ samg kwote co w R0060.”;

XX) (nie dotyczy wersji polskiej)

yy) w S$.28.02.C0130/R0350 na koficu zdania w nocie objasniajacej dodaje si¢ tekst w brzmieniu:
o1 art. 253 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35%;

27) w S.28.02.C0140/R0550 i CO150/R0550 na koncu zdania w notach objasniajacych dodaje si¢ tekst
w brzmieniu:

,przed uwzglednieniem art. 253 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35%

aaa) w S$.29.03.C0100-C0110/R0320 i C0100-CO110/R0330 w notach objasniajacych stowa ,najlepszym
oszacowaniu” zastgpuje si¢ stowami ,najlepszym oszacowaniu na koniec okresu sprawozdawczego”;

bbb)  (nie dotyczy wersji polskiej)

ccc)  w S.29.04 po akapicie drugim uwag ogdlnych dodaje si¢ akapit trzeci w brzmieniu:
,Podmioty maja obowigzek wykazywania danych rocznych wedlug roku zajscia szkody albo wedlug roku
zawarcia umowy, zgodnie z wymogami krajowego organu nadzoru. Jezeli krajowy organ nadzoru nie okreslit
sposobu przedstawiania danych, podmiot moze stosowal rok zajscia szkody lub rok zawarcia umowy

zgodnie z tym, w jaki spos6b zarzadza kazda linig biznesows, pod warunkiem ze kazdego roku spdjnie
stosuje ten sam sposob prezentacji danych.”;
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ddd) w S.29.04.Z0010 ostatnie dwa wiersze na koncu listy zamknietej w nocie objasniajacej otrzymuja brzmienie:

,37 — Ubezpieczenia na zycie (w tym linie biznesowe 30, 31, 32, 34 i 36, zdefiniowane w zalgczniku I do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/35)

38 — Ubezpieczenia zdrowotne o charakterze ubezpieczen na zycie (w tym linie biznesowe 29, 33 i 35)";
eee) W S.29.04.C0020/R0040 nazwa pozycji otrzymuje brzmienie:
,Zmiana najlepszego oszacowania”;

ftf) w S$.29.04.C0030/R0110 na konicu zdania pierwszego akapitu pierwszego noty obja$niajacej dodaje si¢ tekst
w brzmieniu:

», 0 ile analize¢ w S.29.03 przeprowadzono wedlug linii biznesowych.”;

ggg) w S.29.04.C0040/R0110 na koricu zdania w akapicie drugim noty objasniajacej dodaje sie tekst
w brzmieniu:

» 0 ile analize w $.29.03 przeprowadzono wedlug linii biznesowych.”;

hhh)  w $.29.04.C0050/R0110 w kolumnie ,Pozycja” skresla si¢ stowa ,w wyniku wplywéw i wyplywéw progno-
zowanych w roku N

iii) we wzorach formularzy S.30.01 i S.30.02 w tabeli drugiej (odnoszacej si¢ do pokrycia fakultatywnego dla
dzialalno$ci w zakresie ubezpieczen na zycie) pozycje Z0010 zastepuje si¢ pozycjg Z0020;

jii) w $.30.01.C0030, S.30.01.C0200, S.30.02.C0030 i S.30.02.C0160 na koficu not objasniajacych dodaje si¢
akapit drugi i trzeci w brzmieniu:

,Raz nadany kod nie moze by¢ wykorzystany w odniesieniu do innego ryzyka, nawet wtedy, gdy ryzyko,
w odniesieniu do ktérego zostal nadany, juz nie istnieje.

Jezeli jedno ryzyko dotyczy wigcej niz jednej linii biznesowej, mozna wykorzystaé ten sam kod we
wszystkich tych liniach biznesowych.”;

kkk)  w S.30.01.C0130 na konicu noty objasniajacej dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

W przypadku nieograniczonej sumy ubezpieczenia »Suma ubezpieczenia« to oszacowanie mozliwej straty
(obliczonej przy uzyciu tych samych metod, ktére wykorzystano do obliczenia skladki, uwzgledniajac
rzeczywistg ekspozycje na ryzyko).”;

111) w S.30.02 na konicu akapitu czwartego uwag og6lnych dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

W przypadku gdy pokrycie fakultatywne wykazane w formularzu S.30.01 wigze si¢ z wigcej niz jednym
zakladem reasekuracji, nalezy wypelni¢ tyle wierszy niniejszego formularza, ile jest zakladéw reasekuracj,
ktérych dotyczy konkretne pokrycie fakultatywne.”;

mmm

=

w S.30.02.C0050 na koricu noty objasniajacej dodaje si¢ akapit drugi i trzeci w brzmieniu:

W przypadku gdy podmiot nadaje specyficzny kod, kod ten musi by¢ niepowtarzalny dla konkretnego
zakladu reasekuracji lub brokera i nie moze si¢ pokrywaé z zadnym innym kodem nadawanym przez
podmiot ani kodem LEL

W przypadku gdy istnieje juz jakis§ kod (np. identyfikator krajowy), wykorzystuje si¢ ten sam kod i stosuje si¢
go konsekwentnie przez caly czas az do chwili, gdy istnieje juz kod LEL”;

nnn)  w S.30.02.C0330 nota obja$niajgca otrzymuje brzmienie:

,Rating zakladu reasekuracji na dzien sprawozdawczy nadany przez wyznaczong instytucje oceny
wiarygodnosci kredytowej ECAL

Jezeli rating nie jest dostepny, pozycje nalezy pozostawi pusta.”;

000) w S$.30.03.C0170 i C0180 w ostatnim zdaniu not obja$niajacych po slowach ,Pozycja ta jest wykazywana”
dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,, W stosownych przypadkach,”;

ppp) W S.30.03.C0370 na koficu zdania pierwszego noty objasniajacej skresla sie stowa ,lub” nd ,jezeli nie
dotyczy”;

qqq) W S.30.04.C0230 akapit pierwszy noty objasniajacej otrzymuje brzmienie:

,Rating zakladu reasekuracji na dzien sprawozdawczy nadany przez wyznaczong instytucj¢ oceny
wiarygodnosci kredytowej ECAL”;
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rrr) w S.30.04.C0230 po akapicie pierwszym noty objasniajacej dodaje si¢ nowy akapit w brzmieniu:

LJezeli rating nie jest dostgpny, pozycje nalezy pozostawi¢ pusta.”.

4. W zalgczniku III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:

a) w S.01.01.C0010 wiersz R0150, R0160 i R0200 w notach objasniajacych opcje ,6 — zwolnienie na podstawie
art. 35 ust. 6-8” zastepuje si¢ stowami:

,6 — zwolnienie na podstawie art. 254 ust. 2”;

b) w S.03.01 w notach objasniajacych bezposrednio po pozycji CO010/R0010 dodaje si¢ pozycje C0020/R0010

w brzmieniu:

,C0020/R0010

Warto$¢ gwarancji/zabezpieczenia/zobowiaza-
nia warunkowego — Udzielone przez grupe
gwarancje, w tym akredytywy

Obliczona zgodnie z zasadami Wyplacalnos¢ II
warto$¢ udzielonych przez grupe gwaranciji,

w tym akredytyw.”

¢) w S.03.01 w notach objasniajacych bezposrednio po pozycji C0010/R0030 dodaje si¢ pozycje C0020/R0030

w brzmieniu:

,C0020/R0030

Warto$¢ gwarancji/zabezpieczenia/zobowigza-
nia warunkowego — Otrzymane przez grupe
gwarancje, w tym akredytywy

Obliczona zgodnie z zasadami Wyplacalnos¢ II
warto$¢ otrzymanych przez grupe gwarancji,
w tym akredytyw.”

d) w S.05.02 skresla si¢ akapit trzeci ,Informacje w formularzu podaje si¢ za okres od poczatku roku do dnia
sprawozdawczego.”;

e) w S.22.01 na konicu akapitu trzeciego uwag ogélnych dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

W zwigzku z tym, ze w obrebie grupy mozliwe jest zastosowanie obu rodzajéw Srodkéw przejsciowych,
w formularzu przyjeto kumulatywne podejicie stopniowe.”;

f) w S.25.01.R0220/C0100 i S.25.02.R0220/C0100 na koncu not objasniajagcych dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Obejmuje ona wszystkie elementy skonsolidowanego SCR (R0200 + R0210), w tym wymogi kapitalowe
podmiotéw z innych sektoréw finansowych (R0500), wymdg kapitatlowy dla wymogdw dotyczacych niekontrolo-
wanych udzialéw (R0540) oraz wymoég kapitatowy dla pozostatych zakltadéw (R0550).”

g) w S.25.01.R0500/C0100, S.25.02.R0500/C0100 i S.25.03.R0500/C0100 na koncu akapitu pierwszego not
obja$niajacych dodaje si¢ nowy akapit w brzmieniu:

,R0500 powinno by¢ réwne sumie R0510, R0520 i R0530.”;

h) w $.25.01.R0570/C0100 i S.25.02.R0570/C0100 na koncu not objasniajacych dodaje si¢ nowy akapit
w brzmieniu:

,Laczny kapitalowy wymdg wyplacalnosci powinien by¢ réwny sumie R0220 i R0560.”;

i) w S.25.02 skresla si¢ wiersz drugi R0220/C0100.
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